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CTPATEI'Il TA TAKTUKHU NEPEKJIAJY EKPAHI3ALII MIO3UKJIIB

Cmammio npucesaueno 1eKCuKo-epaMamudHuM ma npazmamuro-CmurLiCImuyHUM 0CoOMUB0CmIM
EeKPAani3ayitl MIO3UKII6 ma ix 8i0MEOPeHHI0 6 nepekaali. JoCiONCenHs KIIOHO8UX ACNEKMIE eKpaHi-
3ayitl MIO3UKIG Y NePEeKNIA003HAGHII YAPUHI nepeddaiac SUKOPUCTIAHHSA MemoOi8 aHAi3y ma CUH-
me3y inghopmayii, y3a2anbHeH s MeopemudHux OaHUX NONEPEOHIX 00CAI0NCEHDb, NOPIGHSILHUL AHAI3
i cucmemamu3ayilo OMpuManux 0anux. ¥ cmammi HA0aHO BUSHAYEHHS HCAHPY MIOZUKTY K CUHINE3Y
MY3UUHO20 MA OPAMAMUYHO20, d MAKONC XOpeoepadiynozo mucmeyms. Biosnauaemvcs sadiciu-
8iCMb MEKCMOBoi CKAA0060I YACMUHU BOKATLHUX KOMNOZUYIL MIO3UKIIE, KA 3YMOGIIOE HeoOXio-
HICTb KOMIIEKCHO20 Ni0X00Y 00 aHANIZY TOPemo MIO3UKAIE OJisk CMEOPEHHs Meopemudnol 6asu o1s
ananizy ix nepexnadie. Buznaueno eiominnocmi y npaemamuyi nepexiady Mio3uKiy K meampaib-
HoI nocmarnosku 1 expanizayii. OCKilbKU eKpanizayii MIO3uKaie ma mMy3udri itemu € 06 exmamu
ayoiosizyaibHo20 nepekiady, y Cmammi cxapakmepu3oeano 0CHOBHI 8U0U aydiosi3yalbHO20 nepe-
K1aoy (0yonsoic, 3akaoposutl nepexiad ma CyOmumpyeants) ma npakmudti acnekmu ix peanizayii,
a Maxodic CyuacHi meHOeHyil 6 nepekaadi eKpaHizayii MIO3UKII6 | My3UUHUX (QLIbMi6 YKDAIHCLKON
M06010. Taxoic HAOAHO 3a2aNbHY XAPAKMEPUCTIUKY PI3HUX NI0OX00i6 00 Nepekaady niceib y KiHoQinb-
max (8iocymmuicms nepexaady, 0yousic, 3akadposuti nepekiad ma cyomumpyeanHs) ma 6UHaA4eHo
mi 3 HUX, AKI Hatyacmiule BUKOPUCIOBYIOMbCA OISl NEPEKIAOY 8 HCAHPAX MIOSUKILY Md MY3UYHO20
Ginomy. Buznaueno, wo Haubibu nOUUpeHUM OJist OAHO20 HCAHPY BUOOM NEPeKIady € KOMOIHaYis
0yonsicy 01 nepexnady 0idanoeia iz cyomumpy8aHuam 01 Nepekiacy G0KALIbHUX KOMNO3UYIll, 0OHAK
3 YPAxXy8auHam yinb0ogoi ayoumopii nepexiady niceHui elemMeHmu makotc MojiCyms 6ymu npooyo-
abogani. Oxapakmepuso8aro 0OMedHCeHHs, 1acmuesi 0 Pi3HUX 81018 aydio8i3yalbHO20 NePeKiad).

Y emammi npoananizosano ykpaincobki nepexiaou mpbox KoMno3uyill iz Mo3uxuy « Y memuomy-
MEeMHOMY JCI», HA IX NPUKIAOAX NPOLTIOCMPOBAHO MPYOHOWE, WO NOCAIOMb ) NPoyeci nepekiaoy,
a MAaKoM#C MONCIUGT WIIAXU IX eupiulenHs. 30Kpema, yeaz2y 3aKyeHmo8aHo HA penpuzax — noemo-
PEHHAX NeGHO20 NetmMOmMuUgy abo My3uuHo2o ppacmenma iz 4acmko80 abo YiKomM 3MIHEHUM MeK-
CMOM, Ma 3a3HAYEHO HeOOXIOHICMb 30ePedCcen s MeKCMyaIbHuUX napanenei nio yac ix nepekiady
07151 3a0e3nevents YiicCHOCmi meKcmy ma CMeoPeHHs. AHAL02IYH020 opucinanosi egpexmy. OCKiibKu
Mamepianom 00CAIOHCeHHs CLYeY8alU uule KOMNO3ZUYIL 3 00H020 MIOUKILY, 1020 He MOXMCHA CXAPAK-
mepuzyeamu K eudepnHe, 0OHAK Maxi obmedicents He N030A6IAI0Mb MeMy AKMyaibHOCmi y C8Imi
PO38UMKY cmpameziil i makmux ayoiogizyaibHo2o nepexkiaoy.

Kniouosi cnosa: nepexnaod, mwo3uki, ayoiogizyanibHuli nepexkiaod, XyOOdiCHIll nepekiao,
cyomumpyeanHsi.

IMocranoBka npodiaemu. O0’eM mnepeKIagHUX
TEKCTiB YKpaiHChKOIO MOBOIO IIOPOKY 3pocTae. [Ipo-
TATOM OCTAaHHIX JIECATHIITH JO JKaHPOBOTO Ta CTH-
JIICTHYHOTO PO3MAITTs 00’ €KTIB MI>KMOBHOTO M MiXk-
KyJIBTYPHOTO IIOCEPEAHULTBA 1OJAI0THCS i BIZIHOCHO
HOBI BUJIM TIEPEKIIaAy: 30KpeMa JIoKaji3arlis i aysmi-
oBi3yasibHUM nepeknan. CTpiMKUIl PO3BUTOK PO3-
Ba)XaJbHOI 1HAYCTPil B3yMOBIIOE TIOSIBY BEJIHKOI
KUIBKOCTI TPaHCISITIB: BiJl MPOQECiiHHOro ayOmsnKy
Ta cyOTUTpYBaHHS AJsl 0iliHHOTO TIPOKATY 70 YHC-
JIEHHUX TPOIYKTIB aMaTOPChKUX CTYIIN — y BHIIISAII
SK CyOTHUTpIB, TaK i OJHOrOJIOCOTO abo OararTorolo-
coro o3ByuyBaHHs. lle BigkpuBae Gararo mepcrex-

TUB Ul TPOBEACHHS 31CTaBHHUX IEPEKIaJ03HaBINX
po3Bifok. [Ipore xaHPOBI 0COOMMBOCTI MEPEKIATY
MIO3UKJIIB Ta TXHIX eKpaHi3alliil 3aIMIIal0ThCS MaJIo-
JOCITPKEHOIO TEMOIO.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTimKeHb i myosikamiii.
Coepa aymioBiyaJbHOrO IEpeKyiafy BKE IpPOTS-
TOM JIOBIOTO 4Yacy TIPHBEPTa€ IHTEpPEC 3aKOpIOH-
HUX, a 32 OCTaHHI POKHM — 1 BITYM3HSHHMX HAyKOBIIIB.
JocipKyIoThCs SIK TIepeKIIa i OKpeMUX KiHOKapTHH
abo IXHIX €JIEMEHTIB, TaK 1 CTparerii Ta TaKTHKH, SKi
BHUKOPHCTOBYIOTHCS B TIepekiai QuUTbMIB Ta cepialiB
3arajoM abo MEBHMX KaHpiB. 3HaYHA YacTHUHA POOIT
MIPUCBSYEHI OKPEMHM BHJaM ayIiOBi3yaJIbHOTO Tepe-
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knany. 3HakoBuMu € nociimkerns [1. Opepo, X. [liac-
Cinraca, P. A. Maracoga, B. €. ['opmikogoi, H. /1. Kosa-
npoBoi, JHk. M. Jlroiikena i A. Cepban. HeoOxigHo
BiJI3HAYUTHU PO3BIAKHU MEPEKIIAIIB MCEHb Y KiHODUTE-
Max (H. B. bimaciok, A. b. ITaBmiok, O. C. Kimumenko)
Ta TeaTpajIbHUX MOCTaHOBOK MrO3uKIiB (C. b. MaHbKo,
H. M. I'ycakoBa). OfiHaK i Taki JIOCIiPKSHHS € JIOCUTh
MaJIOUYMCEIbHUMH, a YKPaTHCHKHI MTEepeKIIaj eKpaHiza-
i1 MIO3HKIIIB paHillle He aHaJi3yBaBCsl.

IlocranoBka 3aBIaHHsI. METO JOCIHIIKECHHS
€ BH3HAuUeHHA U y3arajibHEHHS OCOOIHMBOCTEW Tepe-
KJIaJy MIO3HKIIB, XapaKTepHCTHKA HAasBHOTO HUHI
nepeKaanbkoro J10poOKy B >KaHpl MIO3HKIY; (op-
MYJTIOBaHHSI 3aBJlaHb, SIKi MMOCTAIOTh IEpell MepeKiia-
JladaMu, TIOTCHIIMHUX MPOOJIeM I MOXJIMBUX IUISXIB
iX BHpIIEHHS Ha TPUKIAAl TIEpEKIamTy MIO3HKITY «Y
TEMHOMY-TEMHOMY JTiCi». Y HamoMy JOCIiKeHHI
BUKOPHCTaHO METOAM aHAIIi3y Ta CUHTE3y iH(popMallii,
y3araJbHEHHS TEOPETUYHUX JaHUX TONEPEAHIX JOCITi-
JOKEHbB, IOPIBHSJIBHOTO aHaJII3y ¥ CUCTEMAaTH3allil.

Buknaaa ocnoBHoro marepiamay. JXanp wmro3u-
KITy TIOETHYE B c00i €IeMEHTH MY3HWKH, XOpeorpa-
¢ii Ta ApamarnyHOrOo MHUCTENTBa. BiH icTOpWUYHO
NOB’SI3aHUM 13 ’KaHpaMH 0ajagHOl OlepH, ONepeTH,
peBro Ta BojeBum0. 3a TBepkeHHsM E. Kamnyca [1],
y MIO3HKJI, HA BIIMiHY BiJI CYMIKHUX JKaHpIB, MPO-
BiJIHA POJIb BIIBOAWTHCS HE MY3HIll, a TEKCTY; came
TOMY JTIOPETO MIO3HKIIIB HEOIHOPA30BO OTPUMYBAIIN
JiTepaTypHi npemii. Y To# 4ac, KOJIH JiaJioTH B OIle-
peTi CIyryroTh JHIIE 3B’SI3KAMH MK MY3WYHUMH
HOMEpaMH, a My3U4YHa JIpaMaTypris BiJlirpae BaxIu-
BIllly POJIb, Y MIO3UKJIl BOKaNIbHI ()parMEHTH IIIJIKOM
IHTETPYIOTHCS B PO3BUTOK O 1 CIIYTYIOTH 3aC000M
HE JIUIIe THTPOCHEKIil, a i KOMyHiKaIlil Mi>k Tiepco-
HakaMH. Taki KOMIO3ULIT PO3KPUBAIOTH XapaKTEpPH
MEPCOHAXIB Yepe3 CUHTE3 MY3HUKH Ta JTIPUKH, a TAKOXK
BiJIOOPaKAIOTh MOMEHTH HAHOUIBIIIOr0 €MOIIHHOIO
HanpyxeHsst [2]. s MIO3UKITiB XapakTepHa OibIna
MUHAMIYHICTH Ta TICHIMIMKA B3a€EMO3B 30K MK Jpa-
MaTyprier, My3UKoo Ta xopeorpadiero, a KOMIIO3H-
TOp, aBTOp JiOpero Ta Xopeorpad BUKOHYIOTH OIHA-
KOBO BXKJIMBI POJIi TiJT YaC MOCTAHOBKHU.

JocuTh 4acTo MIO3MKIIM HE MalOTh BIACHOI Jpa-
Maryprii, a CIKeTHO CITUPAIOTHCS Ha BiIOMHIA TBIp —
TaK, y XX CT. HaOUParoTh MOMYISIPHOCTI «KHIKKOBI
Mmio3ukim»  (book musicals), ski BiAPI3HAIOTHCS
BiJl OUIBII paHHIX MOCTAHOBOK, II0 MaJH CYyTO PO3-
Ba)XKaJbHUH XapakTep, CEPHO3HICTIO TeM Ta Jpa-
MatuuHicTio. HalOinpln 3HAKOBI 3 Takux ajarra-
i — «IIpuBwun omepm» (3a OMTHOMMEHHIM POMaHOM
I'actona Jlepy), «Mosi uapiBHa Jnemi» (3a IT€COI0
bepnapna Iloy «lIlirmamion»), «Becrcaiincpka
icTopis» (3a Tpareniero Binbsma Illekcnipa «Pomeo
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1 Jlxyneerrtay), «OmiBep!» (3a pomanom Y. [likkeHca
«Omiep TsicT»), «3HemoneHi» (3a OTHOWMEHHHM
pomanoM Biktopa [foro).

Xoua /1iajord MiX MePCOHaKaMH € XapaKTEPHOIO
PHCOIO MIO3UKIIIB, IOCUTh YaCTO BOHU BUKOHYIOTBCS
y ¢dopMi pedeTaTuBy IiJi My3UYHUN aKOMITAHEMEHT,
a00 TXHS KUTBKICTP y3arajii 3BOAUTHCS 10 MIHIMyMY —
Ile BJIACTHBO TaK 3BaHUM ‘‘sung-through” (mpocmi-
BaHMX) MIO3MKIIB. Take MoeTHaHHS APamMaTHYHOIO
Ta MY3WYHOTO MHCTELTB 3YMOBIIOE€ HEOOXiJHICTbH
KOMITJICKCHOTO TI1/IXOJTy JIO aHaJli3y JIIOPETO MIO3UKITY.

VY CBIZIOMOCTI TIEPECIYHOrO Iiisigada KaHp MIO3U-
KJIa acoIlifoeThes 13 bpomBeeM, 1 He 0e3ITiICTaBHO,
amke came y CIIIA Mro3wki po3BHHYBCS Ta HaOyB
CBITOBOI TOIYJISIPHOCTI. YTIM IIe HE O3Ha4ae, 10
XKaHpP € aMEpUKAHCHKHM KYJIBTYpHO-CIeHU(pIIHUM
(heHOMEHOM — TMOCTAaHOBKHM MIO3UKJIIB 3JIHCHIOIOTh
1 B IHIIMX aHITIOMOBHUX KpaiHax (Bemuka Bpurawis,
Kanaga # Ascrpamnis), kpainax €sponu (Ppaniis,
Icnanis, Himewunna ta Uexis) 1 Asii (Smonis Ta I1iB-
nenna Kopest). B Vkpaini x, sk i B OU1b1ocTi moctpa-
JSTHCBKUX KpaiH, MIO3UKJIM 3HAYHO MEHII MOIYJISIPH.
Lle 3ymMOBIEHO KUIbKOMa MPHUYMHAMHU: PO30iIKHOC-
TSMH B TeaTpajbHUX TPAAUIISAX, OpaKOM HAJICKHOTO
YCTaTKyBaHHs B J€P)KaBHUX Tearpax Ta HEMOXJIU-
BicTIO (hiHAHCYBaHHS CTBOPEHHS MAacCHITa0OHUX TIPO-
€KTIB 13 3aJTy4E€HHSM BEJIMKOI'O TBOPUOTO KOJIICKTHBY.

Cripobu MoCTaBUTH 1HO3EMHUH MIO3UKI Y Tepe-
knani 3naidicatoBanmcs B Pocii («Cobop Ilapusbkoi
Boromarepi», «Metpo», «Uwnkaro»), ogHak He BCI
BOHHU OyJIM KOMEPIIMHO YCIIITHUMH. Y PI3HUX Mic-
Tax YKpaiHH 4Yac Bij 4acy BifOyBalOThCS IpeM’ €pu
HOBHX OpHTiHAJIBHUX MIO3UKINIB: «ExBarop» O. 310-
tHUKa i O. BparapboBa, «¥Y mKa3i TIJIbKH J[iBUaTa»
€. Kynakosa, «Borni pammn» I. ®ponosa, «Poman-
tuku» b. Cerina, «Emit Iliad. Xurts y kpegur»
10. PuGunncrkoro Ta B. Bacanariii 3, c. 264]. Box-
HOYAC €AMHOIO MOXKIIMBICTIO MOAMBUTHUCS 3aKOPAOHHI
MIO3UKIIM B TEpeKiIaai sl YKpaiHCBKOro Iisjava
3aJIMIIAI0THCS eKpaHi3arii.

Bapto 3a3znHauuTH, 1m0 BHOIp crparerii B mepe-
KJIaJ[l MIO3WKITY BEJIHKOIO MIpPOIO 3aJICKUTH BiJl HOTO
mparMatukd. Ha BigMiHy BiJl TEKCTy apamarvd-
HOTO TBOpY, JIOPETO MIO3UKIY HE NpU3HAYCHE IS
YUTaHHS, a JIMIIEC Ui [MOCTaHOBKH, HEBiJ €MHOIO
CKJIaJIOBOI0 YACTHHOIO sIKO1 Oyme My3W9IHHH Cympo-
Bix. Tomy i mepeknman HOro Mae BHKOHYBATHCS HE
s apyky (3a wimacuikamiero b, lymerm — “for
page”), a nist noctaHoBku (“for stage”). Takuii nepe-
KJIaJl JISSIKOI0 MIpOI0 MOYKHa TOPIBHATH 3 TEepeKiia-
JIOM BipIIIOBAaHOTO JIPaMaTU4HOTO TBOPY, Y IMpoIeci
SKOTO HEOOX1THO 30€perTH He JIMIIE 3MICT Ta GopMy
OPHUTIHAJIBLHOTO TEKCTY, ajie 1 HOTO CIIEHIYHICTh, SKa



[lepeknagosnaBcTBO

3a0e3Iedy€eThbesl 3aBIIKH BIAMOBIAHOCTI JIHTBICTHY-
HUX 1 EKCTPATIHIBICTHYHUX XapaKTEPHCTHK TMepe-
KJIaJly OPHUTiHAJIOBI. Y TaKOoMy NepeKiajii HEMOXKIINBO
HaJaTH TEepeKIanabki MPUMITKH Ta TaKUM YHHOM
KOMITCHCYBaTH JaKyHH, IO iCHYIOTb y MOBI Iepe-
KJIaJly; HEMOKJIMBO MTOSCHUTH PUXOBAHUH 3MICT Iiit
1 perik, iHTeHuii mepconaxiB. OcobnmBa yBara Mae
OpUAinsaTHCS W (GOHETHYHUM BIACTHBOCTSIM TEKCTY:
BiH Mae OyTH 3pYYHHMM JUIs IPOCITIBYBaHHS Ta CTBO-
pIOBaTH aHANOTIYHWN OPHUTIHAIOBI €(PEKT Imia Yac
CIIpUUHATTS Ha CiIyX. BomHowac ekpanizallis MIO3u-
KIIy 32 CBOEIO NMPHUPOAOI0 BXKE € aJanTalieo, Ipu-
CTOCOBAHOI0 10 DISAAALBKUX BHUMOI, BIAMIHHUX BIJ
TearpaibHuX. Taki nepexiaau JOUUTLHO PO3IIsIaTu
B paMKax ay/i0Bi3yaJIbHOTO IIepeKIaly.
AymioBi3yanbHUH TepeKsiaq — BIJHOCHO MOJIO-
U BUA NEepeKiany, 0 BUHUK y MEpLIii MOJIOBUHI
XX cT. 3 OSIBOIO 3BYKOBHX (DiJIbMiB, CTaB 00’ €KTOM
perenbHOro BUBYeHHS Y 90-X pp., i 4ac aKTMBHOI
miobanizamii MenidHOro npoctopy. OCKiNBKH KiHO
JIOCUTh YacTO BioOpaXka€ KyJbTYpHI CTEPEOTHIH
abo peaJii )KUTTA B TIEBHIA KpaiHi, aymioBi3yaabHUI
MepeKIIaj] He JINIIE CTae 3ac000M 00MiHY (DaKTHYHOIO
iHpopMali€o, a i Ciyrye AJisi NOLIMPEHHS LIHHOC-
Tell 1 IepeKoHaHb, 10 ICHYIOTh y MIEBHIH KyIbTYpi.
Oco0uBICTh TEKCTIB, sKI MAIATalOTh aylioBi-
3yaJbHOMY II€pPEKJIajy, BU3HAUa€ iXHs IOJiceMaH-
TH4HA npupona. llepexiiag Takoro TEKCTy HE MOXKe
PO3MIIAIATHCS Y BiAPUBI BiJl KOMyHIKATUBHOTO CEPe]l-
OBHIIIA, SIKE BKIIIOYa€ B ceOe aBropa abo BignpaBHHUKA
TEKCTy OpHUTiHaNy, HOTO PELUII€HTIB, Mepekianada
Ta PEIHUITIEHTIB TEKCTY Nepekiany. PopManbHO icHy€E
JIBa TAXOIU IO 3MIHCHEHHS ayIioBI3yaJbHOTO Tepe-
KJaxy: nepiiuii nepeadadae mepenady yCHOTO TeK-
CTy OpHTiHAIy IIJIOBOKO MOBOIO TaK CaMO B YCHIH
¢dopmi, a aApyruii — y nucbMoBiii [4, c. 4]. Haii6inbim
MOUIMPEHUM METOJIOM BiJTBOPEHHSI, IO 3aCTOCOBY-
€TBCSL ISl MIMPOKOTO Mpokary (GinmbMiB, € ayOIsk,
TOOTO 3aMIIICHHS aymTiOAOPIKKA OpHUTIHATY TIepe-
KJIQJIHOIO TaKMM YMHOM, III00 03BYy4YyBaHHs 30iranocs
3 apTuKyssiniero aktopis. Came B 1yOusiKi BUXOIUTD
y TpOKaT OBIIICTh MepekIaaHux (iabMiB, OJHAK
e MeTos moTpedye 3HAYHUX BUTPAT, aJKe BUKOHY-
€THCSI HA CTYIISX MOCTIPOJAKIICHY NpodeciitHnMu
aKTOpaMH. 32 HEMOYKITHBOCTI TyOIsDKY 3MIHCHIOETHCS
3aKaJpOBUH MEpeKa, 3a SKOro OpHUriHajbHa ayaio-
JOpi’KKa 30epiraeTbcs Ta MPUIIYLIYETHCS, @ Ha Hel
HAKJIQJIa€ThCsl TEKCT 1HIIOW MOBOKO. Takwii mepe-
KJIaJl MOKE€ BUKOHYBATHUCS SIK OJHHM aKTOPOM O3BY-
qyBaHHs, TaK 1 KibkoMma. [lepexogyBaHHs K YCHOTO
TEKCTY B IMCbMOBUI — CyOTUTpYBaHHS — Iepeadoavyae
BiJOOpa)KeHHS MEpeKyagy YCHOIO TeKCTy Ha eKpaHi
B MOMEHT MOBIJIEHHS (200, y BHUIAIKy MY3WYHHX

HOMEpIB — MpOcCIiByBaHHsI ). Tako CyOTUTPU MOXKYTh
BHUKOPHCTOBYBATHUCS SIK JOIIOBHEHHSI 110 03BY4YyBaHHS
GbinpMy UIS Tepekiamy HamuciB, AKi (QIrypyroTh
y Bijieopsii, abo MiceHb, sIKi CyIPOBOIKYIOTh JIitO.
Bapro 3a3HaunTH, 010 HUHILIHIA PiBEHb PO3BU-
TKY TEXHOJIOTIH HaJa€ CreriagicTam, sKi IpaloTh
y cdepi aymaioBi3yaJIbHOTO MepeKiaLy, 0arato mnepe-
Bar. Slkmo me B 90-Ti pp. BemWKa KiJTbKICTH 3aKa-
JPOBUX NEPEKIaIiB 3AiHCHIOBAINCS CHHXPOHHO, TO
Ternep 31eOIbIIOro Mepekiazady Mae MOMKIMBICTH
O3HAMOMUTHCS 3 PLIIEMOM 200 HaBiTh HOTO CIIEHAPiEM
y TIOBHOMY 00cs131 Ta 31 CHUTH HEOOXiIHUI aHai3,
nepmr HiX nepekianaty. Lle neskoro miporo HabIH-
KY€ TIPOIIeC ayAioBi3yallbHOTO TEpPEeKIaay 0 MHCh-
MOBOTO XY/I0KHBOTO IIepekiiany: mpodeciinuii nepe-
KJaJ 3a3BHYail 3I1MCHIOETbCS B MHUCBMOBIHM (opwmi,
a TOTIM peali3yeThCsl B YCHIH akTopamMH O3BYYKH.
OnHak TMOPIBHSHO 3 XYAOXKHIM MEPeKiIagoM IHUCh-
MOBHX TEKCTIB ay[iOBi3yallbHUH TepeKia]] HaKIaaae
Ha TiepeKiagavya J1eski OOMEKeHHsI, 3yMOBIIEHI THM,
0 TEepEeKIaTHUN TEKCT (iTbMy-MIO3UKIy HE ICHYE
B IOBHOMY BiJJpMBIi BiJ] TEKCTY OpHUTIHAILY, K 116 MOKE
OyTH, HampuKiIal, 3 MEepeKIaoM KHUTH — Mia Yac
MIPOCITYXOBYBAaHHS 03BYyYKH a00 YHWTaHHS CYyOTHTpIB
yBary Iisigada Bce OJHO OUTBIIOI0 MIpO0 30Cepes-
JKEHO Ha Bi3yaJIbHIN CKIIQJOBI 4acTWHI, BJIacHe Iii
¢inpmy. Lle Mmaibke yHEMOXIUBIIIOE HiBEJIOBAHHS
PO301KHOCTEH MiXK KyJIbTypamH, sIKeé B THCbMOBOMY
nepeKiai Moxe Oy/e 31iCHEHE 3aBIsSKU JOMECTH-
Karii abo pemnoxariii [4, c. 9]. [ame oOMexxeHHS Mae
TEMIIOPaJIbHUI XapakKTep: pPeIntika, 03By4eHa MOBOIO
nepekyaagy, Mae TpUBaTH HE MOBIIE, HDK peruiika
OpHriHally, a KUIbKICTb CIiB y cyOTHTpax mMae OyTH
ONTUMAJIBHOIO JUISI TOTO, LIOOM Tisgad BCTUT iX
MIPOYUTATH 3a BiJBeleHMI Ha moka3 psaka yac. e
OLTBII CKJTATHAM 3aBIAHHIM MOCTAE TIA0IP JTEKCHKH
1S Ty OJISDKY, aJKe BOHA Ma€ HE TIJIbKHM BIIUCYBAaTHCS
B YacOBi paMKH, ajie i CTBOPIOBATH 1LITFO31F0 IPUPOJ-
HOCTI B MOETHAHHI 3 apTUKYJISLIEI0 aKTOPiB.
MokiuBi BapiaHTH 301MCHEHHSI IepeKiIaay MmiceHb
y KIHO]IJIbMaxX JIOTIYHO 3YMOBJICHI BiJJMiHHOCTSMH
MDK BHIAMHU ayIioBi3yalbHOTO Tepekiamy. JlocuTh
TIOITYJISIPHOIO € CTPATETisl, 3a SKOi MepeKIIa BiICyTHIN
B3aralli, — BOHa € HAMEHIII BUTPATOFO JUTS CTY/IIH, sSKi
3aiiMalOThCsl 03BYyUyBaHHAM (PibMy. YTiM Takuid min-
X1JI HE 3aBK/M € JIOPSYHUM, OCKUTbKH YacTO My3H4-
HUHl cynpoBia GimbMy (QYHKIIOHAJIFHO TOB’SI3aHUN
i3 PO3BUTKOM CIOKETHOTO HapaTuBy abo0 CIYTYe s
PO3KPHUTTA EMOLIMHOIO CTaHy 4YM IYMOK HEpCOHa-
xiB [5, c¢. 31]. YV TakoMmy pasi BiICYTHICTb MepeKasy
IICHI TPU3BOIUTH J10 BTpaTh eekty opurinany. 106
LOMY 3aI00IrTH, CTY/IiT 03BYy4dyBaHHS 1HOJII BAAIOTHCS
0 OyONsDKYy — HaWJacTilie TOIMi, KOJTH KOMITO3HUITS

59



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

BUKOHYETBCS TEPCOHAKAMH Ta HECE BAXKIMBI IS
CIOXKETy TOApOOUIl, SIK, HaNpHKIad, y ¢imbMi «Xo0-
0it: HecromiBana momopox»  (mepeknian — CTymii
“Postmodern”). Takox 1yOirOBaHHA € €JUHUM MOXK-
JIUBMM BapiaHTOM TIEpeKyIamy ICEHb y MYyJIBT(iIEMax
a00 KiHO(TbMaX, OPIEHTOBAHHUX Ha TUTSAIY ayTUTOPIIO,
aJoKe OUIBIIICTH AITEH HE 3/1aTHI BOJHOYAC CTEXKUTH 3a
OCHOBHHUM BiJICOpsIIOM 1 unTatu cyoTutpu. Tak, Harpu-
K181, y MylsTdiapMax «3arryrana icropis» ta «Kpu-
XaHe cepiey (myorspk ctymii “Le Doyen”), me BoKasTbHI
(bparMeHTH BifIrparOTh BaXIIMBY POJb U POKPUTTS
MIEPCOHAXIB Ta 3alMalOTh 3HAYHY YacTKy EKPaHHOTO
gacy, ix OyJ10 LiJIKOM POy OIb0BaHO.

[HmmM cnocoboM, 0 SIKOTO 1HOMI BAAOTHLCS IIif
yac 03By4yBaHHs (iJbMY, € 3aKaJpOBUH TEpeKIIaa
KOMITO3HIIi#, 0 3By4YaTh y Kanpi. Takuii mepekan
€ CBOEPIAHUM CKOPOYCHUM IIEPEKa30M TEKCTY OpHIi-
HaJly y BUIBHIHM ()OpMI 1 HE CIIBAETHCS, @ HAYUTYETHCS
aKTOpPOM IIiJT Yac 3BYYaHHsI OPHUTIHAJIBHOI ayJlio0-
pixku [6, c. 191].

B iHmmmx Bumamkax cyOTHTPH MOXKYTh BHCTY-
[IaTH aJIbTEPHATUBOIO NYOIIOBAHHS: TaKUil IepeKiiaj
notpedye MEHILE pecypciB Ta BOAHOYAC Ja€ IVIsija-
4eBi MOYYTH OpPHUTiHAI.

OCKiJIbKH B MIO3HKJIaX BOKaJIbHI KOMITO3MIIIT 3aiiMa-
I0Th OUIBIIYy YacTWHY EKPaHHOTO 4acy Ta BHUKOPHC-
TOBYIOTBCSl SIK PYIIIHA CHJIA JUISI PO3BUTKY CEOXETY
Ta PO3KPUTTS XapakKTepiB MEPCOHAXKIB, 3AJHIIUTH IX
0e3 mepekiIaay y TpoKaTi eKpaHi3alii iHIIIOK MOBOIO
HEMOXKJIMBO — 1I€ MOXKE MPU3BECTH JI0 IOBHOTO HEPO-
3yMiHHS DsiadeM mofid ¢imemy. OTxe, Nepexiiaj
BOKAJIbHUX (DparMeHTIB y MIO3UKII  HEOOX1THHI
Ta MOXe, K 1 TIepeKIIa] TAKUX EJIEMEHTIB y (ibMax
IHIITNX YKaHPIB, peaTi30ByBaTHCs KUTbKOMa CIIOCO0aMHU.

Bubip wMix ayOmoBaHHSM Yu CyOTHUTpYyBaH-
HSM BOKaJlbHUX €JIEMEHTIB MIO3UKIY 3a3BHYai
poOHTH CTYNis-BUPOOHMK Ha €Tarli MeperoBopiB i3
nucTpu6 oropamu. OCHOBHUMH YHHHHKAMH, SKi
BIUTUBAIOTH Ha IIei BUOIp, € OIOMKET mepeKianalh-
KOTO TIPOJIAKIIIEHY Ta MIJIbOBA ayUTOPis (PUIbMY.

Jursadi hinsMu Ta MyIbTQIIBME, Y SKHX MY3HYHI
(parMeHTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK PO3BaKalbHHUN
GJIEMEHT JUIsl yTPUMAaHHsS yBarw JMiTeH, MOBHICTIO
nyomoroTbes. Takuii BuA mepekyiagy 3aKOHOMIpHO
BHMAara€ TSOKIHHS IIJTLOBOTO TEKCTY 0 PUTMIYHOTO
MaJIIOHKY OpHTiHally Ta AOTPUMAHHS PHUMYBaHHS.
Y camomy mporieci WOro BHPOOHUIITBA YACTO BJa-
I0ThCS 710 TIPAKTHKH Voice match — ToOTo 10 mouryky
JIBOX aKTOPIB 31 CXOXKMMH TOJI0CAMHU, OJMH 13 SKHX
BUKOHYBAaTHME BOKaJbHI KOMIIO3UIIii, a IHIITHUI 03BY-
YyBaTHUMeE iHIII PEILTIKH ITepCOHaXiB [7].

VY dinemax, sKi Opu3HadeHi Ui JOPOCIIol aynu-
TOpii, HalYacTillle BJAIOTHCS 10 KOMOiHaIi cyOTH-
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TPIB JUISl TIEPEKIIAy TEKCTY IMICEHb Ta AYOIsIKY JIIst
nepekiaany pertik. e 3yMOoBIIEHO BiAMIHHOCTSIMH
y TpHUpOi 00’€KTa MepeKiaxy Ta HOro CIpUHHSTTI
PEIMITIEHTOM: eKpaHi3alii MIO3UKIIB Ta MY3W4HI
¢GinbMu OBLI 3a TPUBATICTIO (3a3BMyYail Oinblie
JIBOX TOJIMH), OT)KE, PO3PaXOBaHi HA OLIbII YBAKHUN
Ta BIYMIIMBHI NEpErIisiy] CTaplioro ayautopieto. Tak,
KOMOIHAIO TyOIsDKy Ta CyOTUTpYBaHHS OYIIO BHKO-
PHUCTaHO Tij Yac MepeKaay eKpaHi3alliii MIO3UKIIiB
«Kimkn» (2019 p.), «Y TeMHOMY-TEMHOMY JIiCi»
(2014 p.), «3uenoneni» (2012 p.), a TakoxX My3ud-
Hux ¢inemiB «Hapomxkenns 3ipku» (2018 p.), «Haii-
BenmuHimmii moymen» (2017 p.) Ta «Jla-Jla Jleng»
(2016 p.). AyOmspx BOKabHUX (DPAarMEHTIB y TaKUX
¢binpMax B YKpalHCHKiH MepexiaNanbKid MpaKkTUIl
HE BUKOPHCTOBYETBCA: TIepeBara BiJIa€TbCsl ayiofo-
PiXILI opuriHairy 1uist 30epeKeHHs iHTOHAIiil aKTOpiB.

Ha namry nymKy, cyOTUTpYBaHHS JOIUIEHO PO3TIIs-
JIaTy K HAUTOMYJSIPHIIIANA Ta ONTUMAIIBHUHN crocio
MepeKyiafly BOKATbHUX KOMIIO3WINH B €KpaHi3aIisx
MiO3uKIiB. [Iponec cyOTHUTpyBaHHS BHMAarae MeH-
LIMX BUTPAT 4acy Ta PEeCypcCiB MOPIBHIHO 3 IHIIUMH
BUJAaMHU aynioBi3yasbHOro mepeknamy. Kpicrodep
Tithopn [8, c¢. 113] crBepmxkye, 10 CyOTHUTPY-
BaHHS € 3@ CBOEIO NMPHUPOAOK «OOMEKEHUM)» BUIOM
nepekiagy, 3a3Hadae, 10 MPUYMHA LBOTO IOJISITaE
B caMiii IpUpoAl OpuriHaibHOTO TeKeTy. P. Maiiopai,
A. Kenni ta H. Tanmapno [9, c. 363] nponoHyioTh
knacu(ikyBaTH OOMEKEHHS i1 Yac mepeKsiamy muis-
XOM CyOTHTpPYBaHHS SIK Ti, III0 3yMOBJIEHI BiIMIHHOC-
TSAMH MK KOMYHIKATHBHAMH CHUCTEMaMH, Ta Ti, IO
BUHHMKAIOTh YEPe3 MEPEKOIYBAHHS YCHOTO TEKCTY
B mucbMoBHHA. OKpiM HaBEAECHUX BHILE OOMEKEHb,
ICHYIOTh TaKO)K OOMEKeHHsI YHiBepCasbHi, BIACTHUBI
Oy/b-sIKOMY BHJy TIEepeKiajy, siIki MOXKHA MOIUTUTH
Ha 30BHINIHI (PO301KHOCTI B KOMYyHIKATUBHUX CHUCTE-
Max, COIiallbHO-€KOHOMIYHI Ta KyJbTYpHI YHHHUKH,
O0OMEKEeHHS 4acy Ha BUKOHAHHS IIEPEKIIaay) Ta BHY-
TpiwHi (6a30Bi 3HAHHS 1 1HAWBIAYyaTIbHE COPUITHATTS
nepekiagadeM BUXiqHoro Tekcry). [Ipuramanni cyto
CyOTUTPYBaHHIO TAKOXK ITPOCTOPOBI, HACOBI Ta CEMiO-
TUYHI 0OMEKECHHS.

TpboMa OCHOBHUMY KOMTIOHEHTaMH, sIKi ()OPMYIOTh
Oynb-IKWii CyOTHTPOBaHHI TIEPEKIIAJI, € OPUTTHATLHUAN
BiICOpsi/I, TEKCT OpHUTiHATY B YCHiId ab0 MHUCHMOBIMH
¢opwmi Ta BnacHe cyotutpu [ 10, c. 344]. 3a3Buyaii cyo-
TUTPU POMIIIYIOTECSI BHA3Y €KpaHa Ta € HE JIOBIIMMH
3a JIBa PAAKU, KOXKEH 3 SIKUX Ma€ HE IEPEBUILYBaTH
36 cumBomiB. Ilepekmamadi KepyrOTbCs MPaBUIIOM, 32
SKAM JBa PSIKU CYOTHTpIB MarOTh 3aJIMILATHCS Ha
eKpaHi npotsirom 6 cekyna. Ha ocHOBI 11boro mpasuia
I'. T'orTmi6 poOUTH BUCHOBOK, IO ONTHMAJbLHA IIBUI-
KICTh YUTAHHS CyOTHTpIB IIsimadeM — 12 CUMBOJIIB Ha
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cexkyHay [11, c. 247]. Takox y pa3i cyOTHUTpYBaHHS Ma€
Opartucst 10 yBard IIBHAKICTH MOBJICHHSI OpPHUTIHAIY
Ta MOXJIMBA IIBHUJKICTh YMTAHHS IUTbOBOI AyIHUTO-
pii. Ilpote «mpaBuo 6 cekyHI» HE € YHIBEpCAITbHUM
Ta BCE YaCTILLE [IOPYLIY€ETHCS, 30KPEMa B aMaTOPCHKUX
nepekiasax (Taxk 3BaHoMy (haHcabi): PSIIKK CTarOTh
JIOBIIIAMH, IXHSI KUTbKICTh — OUTBIIIOF0, @ Yac MOoKa3y Ha
ekpani — meHimM [ 10, c. 345].

I3 cemioTHYHOTO MOMISAAY CKJIATHOLII CyOTHTPY-
BaHHS SIK PI3HOBHIY TEpeKIaay IOB’sI3aHi 3 HOTO
sBHOIO (3a J[x. 'ayc — overf) mpupomoro: Tomi sk
OCHOBHMM 3aBJAaHHSM IyOJSDKY € CTBOPEHHS 1JIIO-
3ii IpUPOTHOCTI, y pa3i CyOTUTPIB i€ HEMOMKIIMBO.
CyOTuTpH TIOJAOTHhCS HA €KPaHI HE IUIICHUM TEK-
CTOM, a )parMeHTapHO, 1 TOMY KOKEH PSIIOK IXHBOTO
TEKCTy CIPUMMAETHCA SK OKPEMa CMHUCIIOBA OAHU-
HULS — TOOTO CJI0BA, B3a€MOIIOB’s13aHi TPAMaTHIHO,
CEMaHTHUYHO a00 JIOTIYHO, MAlOTh, SKIIO MOXKJIHBO,
¢irypyBatu B ogHOMY pAAKY. Takox y pasi cyOTUTpy-
BaHHS IepeKyia/iad He Mae 3MOTH HaJlaTh J0JATKOBi
MOSICHEHHST 200 MPHUMITKH, SIK Y MTHCHMOBOMY TI€pe-
KJIaJi, Ta 3MYIIICHUH 9acTO BIABATHUCS IO CTpATETiit
KOMITpecii Ta penykKiii, o0 BMICTUTH TEKCT Iepe-
KJIaly y MpOCTOPOBO-YaCOBI PaMKH.

Xoua aymioBi3yalbHUI Mepekiaja, 3a TBEpPAKCH-
Ham X. [lia3-CiHTaza, 1 HE MOXHA PO3DISIATH SIK
OJIMH 13 HATIPSIMIB XYIOKHBOTO TIEPEKIIAITY, a JIUIIIE K
CaMOCTIHHY Tairy3b, IMiIXi/1 10 MepeKIaay BOKaTbHIX
KOMITO3UIIi# y KiHO(iTbMax, 0€3yMOBHO, TIOB’ I3aHUN
3 HassBHUMHU TPaJULiIMH I[OCTUYHOTO IEPEKIIaly.
1106 yBaxkaTucsi ajieKBaTHUM, TaKUH MEPEKIIag Mae
HE JIMIIE MIepeIaBaTH 3MICT BUX1JIHOTO TEKCTY, a i 30e-
piratu #oro gopmy (30KpemMa, pUMyBaHHS Ta CTPO-
¢biky) Ta Biamosigaru menomii. /1o Toro x nepexiagad
MOBMHEH BPaxOBYBaTH CTHJIICTHYHI Ta MparMaTH4Hi
0COOJIMBOCTI OpHUTiHAITY.

30epeskeHHsT PUTMIYHOTO MANIOHKY OpHUTiHAITY
B TIEpEKJIa/Ii HEMHUHYY€e IPU3BOIUT JIO BTPaT y Tmiepe-
kiani. Ha BigMiHy Bif TIpo3H, Y TOCTHYHOMY TBOPI
(bopma noMiHYy€e HAJl 3MICTOM, 1 TOMY TIepeKagadeBi
JIOBOJIUTHCSI OOUPATH KOHTEKCTYyasbHI JIEKCHUYHI Bifl-
MOBITHUKH OIWHMIb OPUTiHAILHOTO TEKCTY Ta BJa-
BaTHCS JIO TPaMaTUYHKUX 1 CHHTAKCHYHUX TpaHchop-
Malid Hacammepel TaKuM YHWHOM, MO0 sSKOMOora
TOYHIIIE BIATBOPUTH ii B TIepeKIami. I3 1I»0ro BUILIN-
Ba€ HEOOXITHICTh JO 3aCTOCYBaHHS CTparerii TpaH-
ckpealii, TOOTO TBOpUOi ajanTaiii, CTBOPEHHS
HOBOT'O TEKCTY, SIKUH JIETKO CIPUAMATUMEThCS ILTHO-
BOIO ayIUTOPIEI0 Ta MaTUME Ha Hel OJIM3bKUIA 110 OpH-
rinany edexr [12, c¢. 529]. 3yMOBICHI MOSTUIHOIO
(hopMOIO 3MiHM YHEMOKIIUBIIOIOTh JOCIiBHUI TIepe-
KJaz, a OTXe, 1 TPaHCIIOITHCS Y TBOPUY CBOOOTY
nepekiagaqa.

Mu nmnpoBend TOPIBHSJIBHMH —aHali3 OpHIi-
HaJbHOTO TeKCTy kKommosuiii “Witch’s Lament”
3 eKpaHizalii MIO3UKIYy «Y TEMHOMY-TEMHOMY
mici» (2014 p.) 1 mepekiamy, BUKOHAHOTO CTYHIEIO
“Le Doyen”, Ta 3’scyBaiu, IO TEKCT IEPEKIaTy
a0COJIFOTHO TOYHO BIATBOPIOE PUTMIYHHUN Mallo-
HOK OpHTiHaly, a TaKOXK JOCHTh TOYHO TIepeiae
roro 3mict Ta Hactpiil. [lepeknanaui BAArOTBCS 10
TpaHncopmaniii amroridikanii (No matter what you
say — Tu kakemn cTo pasiB), MOIaBaHHS i SKCILTIKAIT i
(Guide them along the way — Ty X JXUTTSM Besien),
a TaKOX 3aCTOCOBYIOTh KOHTEKCTYaJIbHUH €KBiBAJICHT
(mepexian gieciopa “grow’ He MPSIMUM BiIITOBIIHU-
KOM, a 1IiOMaTHYHUM «BUIIYPXHYTb 13 THI3/1a»):

No matter what you say,
Children won’t listen.

No matter what you know,
Children refuse to learn.
Guide them along the way,
Still they don’t listen.
Children can only grow

From something you love
To something you lose.

Tu xaxken cTo pasiB —
JitTh HEe UyIOTh.

Tu 3Haem, K 1 00 —
JiTsiM cBOE B yMi.

T 1X )KUTTAM BEIEII —
e Tam, He 4yIOTb.
BunypxHyTs i3 THi3na —
I Bce, 110 IH00UB,

Tu BMUTH 3aryOus.

Baurnmo, 110 mepexa € TOCUTh OIM3BKIM JI0 OPH-
riHaJTy Ta Iepeac He TIThKHU 3aralbHUH 3MiCT KOMITO-
3MLI1, a TAKOX 1 Bepcudikaliro, CAHTAKCHYHY OyZI0BY
1l eMOTHBHY CKJIaJIOBY YaCTHUHY. Y TiM Ha JIEKCHIHOMY
piBHI HasBHI PO301KHOCTI, HaHOUIBII TOMITHOO
3 SIKMX € BHKOPHCTAHHS JIEKCEM, IO HAJeXaTh JIO
PO3MOBHOTO CTHIIIO, TOZ1 SIK B OPUTIHAIII BUTPHUMAHO
BHIIIUI 32 pericTpoM JiTepaTrypHUil cTwib. BomHo-
qac 4iTKe JOTPUMAHHS OPUTIHATY — a came IepeKIiaj
[TOBTOPIOBAHOTO B TEKCTI aHIJIIMCHKOTO 3aliMEHHUKA
“you” #HOro mpsMUM YKpaiHCHKUM BiJIITOBITHUKOM
«TW» — TIPU3BOIUTH 0 KOHKPETH3allii, y pe3ylib-
TaTi K01 KOMIO3MIIisl, IO B OPHUTiHAJI Mae O3HAKH
MOHOJIOTY, Y TEpeKIadl CTae MPSIMUM 3BEPTAHHSIM,
MTOBYAHHSIM, a/IPECOBAaHUM TJISAa4EBi.

JeranpHime 3akIeHTYBaTH YyBary Ha JIEKCHY-
HOMY KOMIIOHEHTI TIepeKiIaay CIOHYKalOTh TaKOX
1 )KaHPOBI XapaKTEPUCTHKH MIO3UKITY. XapaKTePHUM
JUTE MIO3UKJIIB MTPUAOMOM € PEerpr3a — IOBTOPEHHS
MEBHOTO JICHTMOTHBY a00 BOKaJbHOTO (hpparMeHTa
3 Jemo 3MiHEHHM TEeKCTOM. BOHa BUKOPHCTOBYETHCS
SIK JIpaMaTU4HUH 3aci0, SKUW Bi0Opaka€ PO3BUTOK
MOJTiH, 3MIHA B JKATTEBUX OOCTaBMHAX IIEPCOHAXKIB
a00 IXHROMY €MOIlifHOMY CTaHi. | Xo4a mismaqy 3me-
OUTBIIIOTO TOCUTH JIETKO PO3IT3HATH PEMPHU3Y HA CITyX
3aBASKN MEJOMil, TEKCTH TaKUX MY3MYHUX (pparMeH-
TIB TaKOX YacTO MICTSTH JIipuuHi napaieni. HaBenena
Buiie “Witch’s Lament” € penpu30to nepiioi 4acTHHN
micHi “Stay With Me”. 3a croxeToM 00HIBI KOMIIO3H-
11ii BUKOHY€ YaKITyHKa 3 Ka3KH po PamyHrens: “Stay
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With Me” — criouarky Onararoud, a HOTIM 1 3MyIIy-
104U JIBYMHY 3aJIMIIUTUCS y BEXi, Jie Ta 3pocTaia,
a “Witch’s Lament” — ycBinomittoroun, 1o ParyHiiens
Ounpme He xode 11 3HaTH. Hikde HaBemeHo TOBTOPIO-
BaHUH PparmenT i3 “Stay With Me™:

What did I clearly say?
Children must listen.

What were you not to do?
Children must see and learn.
Why could you not obey?
Children should listen.

1o s xa3ana T061?
Cayxatu Tpeba!

1o Hapobuma Tu?
Crnyxaii MCHE 1 BUKCh.
3BiIKM HEMOCTYX TBIH?
Cuayxaruch Tpeoa.

MoxHa 1T00auuTH, IO CBOEPITHUM pedpeHOM
nporo ¢parmenra € ¢pasza “children must/should
listen” — «miTH Marome cayxamu/cryxamucsy, TOII
ak y “Witch’s Lament” MopaibHICTh 3MIHIOETHCS,
11 moTuBoM crae “children won’t listen” — «iTi He
YYIOTBY», JI€ Mdisl BHPAKAETHCS IIHCHUM CII0COOOM
niecioBa. | xoua B 000X KOMITO3HITISIX KOMaHII TIepe-
KJIaJIaqiB BIAJIOCS TepelaTH HacTpidl Ta iier, CTH-
JmicTHYHUE 3acié pedpeHy B Mepekiaai BTpaucHo,
OCKIJIBKH JUISL BIJITIOBITHOCTI PUTMIILl B OJHIN Oys10
00paHo JIECITIOBO «UyTH», @ B IHIIIH — «CIyXaTUCS».
[MapanensHi psaaku opuriHany “Children must see
and learn” / “Children refuse to learn” mepexiageHo
gk «Cnyxail MeHe 1 Buuch» / «litsiM cBOo€e B yMmi» —
pEUCHHSIMH, SIKi BIIPI3HAIOTHCS HE JIUIIE HA JICKCUY-
HOMY, a i Ha TpaMaTUKO-CHHTaKCHYHOMY piBHi. Kpim
TOTO, B YKPaiHCHKOMY BapiaHTi peueHHs, sIKi CIixy-
FOTh 32 PUTOPUYHUMH 3aIUTaHHSM, Ha0yBalOTh OiJTh-
01 IMIIEpaTUBHOCTI 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS HaKa30-
BOTO CIIOCOOY Mi€CIIB («CIyXail MEHE 1 BUMCHY ).

lme omHi€l0 pempu30l0 TOTO CaMOro My3HYHOTO
MOTHBY € (hiHapHa TicHa Mio3ukiTy — “Finale / Children
Will Listen Pt. 17, ¢pparmenT i3 Ax0i HaBeZEHO HIDKYE:
Careful the things you say,
Children will listen.

Careful the things you do,
Children will see, and learn.
Guide them along the way,
Children will glisten.
Children will look to you

For which way to turn to
learn what to be.

3Baxky# yci cioBa,

JliTu BCE YyIOTh.

3Baxyii yci faina,

Jitu 30arHyTh yce.
[Mopyy i3 HEUMU U —
JiTH BiqdytoTh.

JliTh mi3HAIOTH TaK,

Jle nmoTpiOHME nUISX, 1 5K
Tpeba iTu.

Careful before you say Ile nenpocri ciopa:
“Listen to me”. «Ciryxail MeHe».
Children will listen. Jiti mO9yI0Th.

V uiii nicui pedpen “Children will listen” — «itu
MOYYIOTh» 3a3HA€ HE JIMIIE YeproBoi 3MiHU MOJIAITb-
HOCTI Ta crocoOy mii, a i JISKCHIHOI 3MiHH B PsIIKax
“Guide them along the way, / Children will glisten”.
Maibke HeuyTHa B OPHIIHAIBHIA aygiomopixii Tpa
ciiB “listen — glisten” nepenana B mepekiaai puMoBa-
HOIO Maporo «4yIOTh — BiIUyI0Th». Lle Brane nepexa-
JTaItbKe PIIIeHHS 71 BIATBOPEHHS 3MICTY, OHAK BOHO
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MIPU3BOAUTH JI0 BTPATH 00pasHocTi (fo glisten — mepex-
mimu, csissmu). Lo BTpary JIeskor0 Mipor CKOMIICHCO-
BaHO B MEPEKJIaJli OCTaHHIX PSIIKIB TICHI:

Careful the wish you make, Jlum ob6epexxHO Mpii,
Wishes are children. Mpii MOB [iTH,

Careful the path you take,  Ix mo myTi cBoiii

Wishes come true not free. Tu npoBezent y cBiT.
Careful the spell you cast, He nmocumaii mpoKIsTh,

Not just on children. He Bumyckaif ix,

Sometimes the spell may last BinbHO BOHU J€TATH,

Past what you can see I 3romom Taxu Ha TebOe

and turn against you. BIIAAYTh.

Careful the tale you tell, 3Baxyi yci Ka3ku —

That is the spell, Bauars 3ipkn,

Children will listen. Jitu Bce 4yrOTb.

Tyt Takox GayuMo, 110 Uit TOTPUMaHHS (HOPMH
OpHUTIHATY TIepeKIIagadaM TOBEIO0CS BiIMOBUTHUCS Bif
aHa(OPUYHOTO «3BaXyW» I mepekiany “careful”,
X04ya TOJACKYIH TIIOBTOPEHHSA BAAlocs 30eperTu.
[ToBTopenHs x cnosa “children” 30epexxeHo B mepe-
KJaJli B YCiX psaKax, KpiM OTHOTO.

He moxHa OOMHHYTH CyTTEBY BTpary, CIpUYH-
HEHY XHOHUM T1i100pOM BiIITOBITHUKIB aHTITIHCHKHAX
nekceM “‘wishes” ta “spell”. ¥ tekcti opurinamy i
ClioBa pa3oM 3i CIoBOM “tale” yTBOpPIOIOTH KOMII-
JIEKC MapKepiB, SIKi YiTKO CHUTHAJI3YIOTh CIIyXayeBi
po 3B’SI30K TBOPY i3 CBITOM Ka3ok. Yepe3 Hakia-
JICH1 BIpIIOBaHOIO (pOpMOIO OOMEKEHHS B TIEpeKIaii
30epeXEHO JIMIIE CIOBO «Ka3KW», a AJIS1 HaBEINCHUX
BHIIE CIIiB OOpaHO BIAMOBIAHUKH «Mpii» Ta «IIpo-
KISITTSD) — HAa Hally AYMKY, HE HAATO BIYYHI, ajKe
CIIOBO «IIPOKJIATTSI», XOU 1 MICTUTh XapaKTEpHY CEMY
YaKJIyHCTBA, Ma€ SIBHO HETraTWBHE 3a0apBIICHHs, Ha
BiaMiHY BiX “spell” — «3aKisITTsin.

VY nepenocTaHHbOMY PAIKY HEpPEeKIany L€ CIOBO
BUJIYYA€THCS, 10 MIPU3BOAUTH 10 BTPATH JIOT1YHOIO
3B’SI3Ky, KOT€PEHTHOCTI, a 3rOfIOM 1 Kore3il BOKasb-
Horo (parmenTa: “[tale] is the spell, children will
listen”, Ta pyiiHyBaHHS I[IJTICHOCTI OCHOBOIIOJIOXKHOTO
3alyMy aBTOpa BipIIOBAaHUX PSAKIB: CBOI Oa)kaHHS,
SIK 1 CBOI cJIOBa, HEOOXiZHO PETENHHO 3BaXKyBaTH,
OCKIJIbKM BOHM MAlOTh HACHiJKU HE JIMILE IJIs Hac,
a ¥ 17151 HACTYIIHUX MTOKOJIiHb.

[lopiBHsIHO 3 TIOMEpenHIMH BUKOPUCTAHHSIMH
TOTO X JIGHTMOTUBY TeKcT nepekiany “Finale” Ginb-
IIOI0 MIPOIO TIEPETYKYETHCS 3 TepermanoMm “Witch’s
Lament”, anix i3 “Stay With Me”. Lle mozBoise
3pOo0UTH BUCHOBOK HpPO T€, L0 MEPEKJIah PEerpus3
y MIO3MKJIax 31 30epekeHHsIM LJIICHOCTI MepeKary
B paMKax He JIMIIe OKpeMoi KOMIIO3HUIIii, a i yChOoro
TEKCTy TBOPY, € OIHUM i3 HAHOUIBIIUX CKJIAJHHUX
NepeKIaJalbKuX 3aBJaHb y KaHpI.

BucnoBku i mpomo3umii. [lepexnan expaniza-
Uil MIO3MKIIIB € CIIeHU(IUYHOI0 MiArany33io aymioBi-



[lepeknagosnaBcTBO

3yallbHOTO TEPEKIay, sKa TaKOXK TICHO IOB’s3aHa
3 XY/[IOKHIM Ta MOSTHYHUM MEPEKJIaoM. Y CTarTi
MU PO3IISTHYJIM OCHOBHI MOXKJIMBI BHIH 3[iHCHEHHS
TAaKOTO TEepeKIaay Ta IXHI MepeBarn ¥ HETONIKH.
OCKUTPKM B MIO3HKIJIAX POJb BOKAJIBHUX KOMIIO3H-
[ill € He JOMOMDKHOI0, SIK 4acTo OyBae B KiHO(iIb-
Max, JIe BOHU MOXYTh CIIyTYBaTd MPOCTO My3UYHUM
CYIIPOBOJIOM, a IPOBIIHO, HEOOXITHOO JIJISl PO3BH-
TKYy Iii Ta pO3yMIHHS IVISIIA4eM CIOXKETY, 3aJIUIINTH
Taki (parMeHTH 0€3 TepekiIaay HeMOXIuBo. Jlims
[IBOTO CTYAil TMOCTIPOAAKIIEHY MOXKYTh BIATUCS 0
IyOIIsDKY — Tl MeTOJ BUKOPUCTOBYETHCS YaCTIIlIe
JUIS TiceHb y (ilbMax, OPiEHTOBAaHUX Ha MOJOJIIIY
ayauTopiro. JIyisi MIO3UKIIIB, y SIKUX OlJIbIa YacTUHA
B3aEMOJIINl TEPCOHAXKIB BiNOYBAa€ThCSA caMme dYepes
TicHi (Tak 3BaHMX sung-through) omrumansauM Bapi-
aHTOM € CyOTHUTPYBaHHS, OCKIJIBKH BHUKOHYETHCS
HIBUJIIIE Ta € JemeBImM 3a nyomsok. Jlocuts acto
BJIAFOTHCS JI0 KOMOIHAIIIT WX JIBOX BUJIIB MEPEKIIATY.

OOMesKeHHSI, sIKi HAaKJIaJaloThCsS Ha IepeKiiaaada
Mg 4yac cyOTHTpyBaHHS, 3yMOBJIEHI HEOOXiTHICTIO
Isilada BCTUTATH BOAHOYAC CTEKUTH 332 PO3IBUTKOM
Il Ta YWTaTd CyOTHUTPH, a TaKOXK IEPEKOIyBaHHIM

YCHOTO TEKCTY B MUCBMOBHIA. llepexiiag BOKaJIbHUX
KOMITO3MIII Y MIO3HMKJIaX TICHO IOB’SI3aHWM i3 Tpa-
JIHILIIEI0 TIOSTUYHOTO MEPEKIIaTy 1 3yMOBITIOE IIIE OJIHE
0OMEKEHHS: NIOTpUMaHHS (OPMH OpHUTIHAIY, SIKE
YacTo MPU3BOAUTH JIO0 BTPAT HA JICKCHYHOMY PIiBHI
abo JOMAaTKOBUX TI'PaMaTUKO-JISKCHYHHUX TpaHCc(op-
Marliii. KpiM Toro, Ba)JIMBO mam’siTaTd, IO KOXHA
KOMIIO3HIIiSl B MIO3UKJI € HE OKPEMHUM TBOPOM, a Yac-
THUHOIO IIUIOTO, 1 esAKi 3 My3HMYHUX HOMEPIB MOXYTh
YaCTKOBO MOBTOPIOBATH 200 TEKCTYalIbHO MOCHIIATUCS
Ha TIOTIePEe/IHi, 1 i B3a€MO3B’s3KH MarOTh OyTH Bif-
TBOpEHI B mepekiai. OCHOBHOIW METOI 3iHCHEHHS
TAKOTO IEPeKyIaly € SIKOMOTa TOYHiIlle BiJITBOPSHHS
3MICTY OpUTiHAY, HOTO CTHJIICTHYHUX OCOOIUBOCTEH,
a TaKOK CTBOPEHHS aHAJIOTIIHOTO €(PeKTy Ha TIsIIada.

OckinpKy OQIIiiTHIX MTepeKIaiB MIO3UKIIIB YKpa-
THCBKOIO MOBOIO HHHI HE Tak 0araro, I TeMa Majo
BUCBITIICHa Yy (UIONOTIYHUX JOCHiKeHHsAX. Ha
HACTYIHUX €Tanax MU BBa)XaeMO 3a JOILiIbHE PO3-
HIUPHUTH 00’ €KTHY 0a3y NOCTiKeHHS Ta cHOpMYITIO-
BaTH TEOPETHUHY MOJETH 13 3aIyICHHSIM MaTepiariB
MepeKIIaiB IHMMX eKpaHi3aliii MIO3HKIIIB, a TaKOXK
MY3UYHHX (PITbMIB.
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Poduholnikova Z. O., Povoroznyuk R. V. STRATEGIES AND TACTICS

OF RENDERING MUSICAL SCREEN VERSIONS

The article is dedicated to lexico-grammatical and pragmatic-stylistic features of musical screen versions
and ways of their rendering. Exploring the key aspects of musical screen versions in the translation study
aspect presupposes reliance on such methods as analysis and synthesis of information, generalization
of previous research theoretical findings, comparative analysis and systematization of the data obtained. The
article defines the genre of a musical as a synthesis of various arts, namely music, drama, and choreography.
It emphasizes the essential role of the textual component of musical librettos, thus determining the need for
a comprehensive approach to the theoretical translation analysis framework. Differences in the pragmatics
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in translation of a musical for stage and its film adaptation are identified. Since musical films are objects
of audiovisual translation (AVT), the article characterizes various types of audiovisual translation (dubbing,
voice-over and subtitling) and their practical aspects, as well as contemporary trends in translation of musical
films into Ukrainian. It also characterizes general approaches to translation of songs in movies (zero-
translation, dubbing, voice-over and subtitling), and identifies those that are commonly used for rendering
the genre of musical films. The research identifies the combination of dubbing for translating dialogues with
subtitling for translating songs as the most common type of translation for the genre of musical films; however,
the songs may also be dubbed in order to accommodate the target audience better. The article describes
restrictions imposed on various types of audiovisual translation.

The authors analyze the Ukrainian translations of three songs from the musical “Into the Woods” to
exemplify challenges arising in the process of translation, as well as the possible ways of overcoming them.
In particular, it draws attention to reprises, i.e. repetitions of a certain musical theme or song with partially
or completely changed lyrics, and the need to preserve textual parallels in translation to ensure the integrity
of translation and to create an effect similar to that of the original. Since the material only encompasses songs
from a single musical, the research cannot be characterized as exhaustive, but this limitation does not lessen
the issue’s topicality within the framework of strategies and tactics of audiovisual translation research.

Key words: translation, musical, audiovisual translation, literary translation, subtitling.
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